Instrukcja — lista czesci ()

GRACO

ALUMINIUM | STAL NIERDZEWNA, PROPORCJA 1:1

Zestawy natryskowe
Triton® 308 334139P

PL

Maksymalne cisnienie wiotowe ptynu 0,7 MPa (7 baréw, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze ptynu 0,7 MPa (7 bardw, 100 psi)

Zestawy do montazu na kuble
Zestawy do montazu na stojaku
Zestawy do montazu na wozku
Zestawy do montazu Sciennego

Istotne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa
Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi
w niniejszej instrukcji obstugi. Niniejsze
instrukcje nalezy zachowad.

Na stronie 2 znajduje sie Spis tresci,
a na stronie 3 znajduje sie lista modeli.
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Zestawy do natrysku Zestawy do natrysku powietrznego i HVLP

elektrostatycznego
CE &2
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Modele

Opis zestawu natryskowego Montaz na Montaz na Montaz na Montaz
kuble, seria | stojaku, seria | wozku, seria | Scienny, seria
Pompa aluminiowa, bez pistoletu 233466, 233473, 233480, 233487,
A A A A
Pompa ze stali nierdzewnej, bez 233467, 233474, 233481, 233488,
pistoletu A A A A
Pompa aluminiowa, 233468, 233475, 233482, 233489,
pistolet konwencjonalny AirPro C C C C
Pompa ze stali nierdzewnej, 233469, 233476, 233483, 233490,
pistolet konwencjonalny AirPro C C C C
Pompa aluminiowa, 233470, 233477, 233484, 233491,
pistolet natryskowy AirPro HVLP C C C C
Pompa ze stali nierdzewnej, 233471, 233478, 233485, 233492,
pistolet natryskowy AirPro HVLP C C C C
Pompa aluminiowa, pistolet 234911, 234913, 234915, 234917,
natryskowy AirPro zgodny z normami B B B B
Pompa ze stali nierdzewnej, pistolet 234912, 234914, 234916, 234918,
natryskowy AirPro zgodny z normami B B B B
Pompa aluminiowa, elektrostatyczny 233741, 233743, 233746, 233748,
pistolet do natrysku pneumatycznego C B C B
Pro Xp 40
Pompa aluminiowa, elektrostatyczny 233742, 233744, 233747, 233749,
pistolet do natrysku pneumatycznego C B C B
Pro Xp 60
Pompa ze stali nierdzewnej, pistolet Nie dotyczy Nie dotyczy 289632, 289622,
AirPro HVLP do materiatéw na bazie A A
wody
Pompa ze stali nierdzewnej, pistolet Nie dotyczy Nie dotyczy 289633, 289623,
AirPro zgodny z normami do A A
materiatébw na bazie wody
Pompa ze stali nierdzewnej, pistolet Nie dotyczy Nie dotyczy 289634, 289624,
konwencjonalny AirPro do materiatow A A
na bazie wody
Pompa ze stali nierdzewnej, pistolet 289642, Nie dotyczy 289635, 289625,
natryskowy AirPro HVLP do bejc A A A
Pompa ze stali nierdzewnej, pistolet 289643, Nie dotyczy 289636, 289626,
natryskowy AirPro do bejc zgodny A A A
Z normami
Pompa ze stali nierdzewnej, 289644, Nie dotyczy 289637, 289627,
konwencjonalny pistolet natryskowy A A A
AirPro do bejc
Pompa aluminiowa, pistolet 289645, Nie dotyczy 289638, 289628,
natryskowy AirPro HVLP do bejc A A A
Pompa aluminiowa, pistolet 289646, Nie dotyczy 289639, 289629,
natryskowy AirPro do bejc zgodny A A A
Z normami
Pompa aluminiowa, konwencjonalny 289647, Nie dotyczy 289640, 289630,
pistolet natryskowy AirPro do bejc A A A
Pompa aluminiowa, elektrostatyczny 289648, 289649, 289641, 289631,
pistolet do natrysku pneumatycznego C B C B

Pro Xp 85
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Symbole

Symbol ostrzezenia Symbol przestrogi

A OSTRZEZENIE A PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega, ze niestosowanie sie do instrukciji Ten symbol ostrzega, ze niestosowanie sie do
grozi powaznym uszkodzeniem ciata lub $miercia. odpowiednich instrukcji grozi uszkodzeniem lub

zniszczeniem sprzetu.

A OSTRZEZENIE

(i swim | NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z PLYNEM POD CISNIENIEM

Natrysk z pistoletu, nieszczelno$ci weza lub elementéw peknietych mogg powodowac rozpryskiwanie
sie cieczy do oczu lub na skdre i spowodowaé powazne obrazenia.

* Nie zatrzymywag lub nie zmienia¢ kierunku wycieku ptynu za pomoca reki, rekawicy ani szmaty.

* Przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem sprzetu nalezy postepowac zgodnie z procedura
usuwania nadmiaru ci$nienia na stronie 10.

* Wszystkie potaczenia hydrauliczne nalezy dokreci¢ przed kazdym uzyciem.

* Codziennie sprawdzac weze, rury i ztgczki. Natychmiast wymienic¢ zuzyte, uszkodzone lub
obluzowane czesci. Wezy potgczonych na state nie mozna naprawiac.

77 NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

Nieprawidtowe uziemienie, staba wentylacja, otwarty ogien lub iskry sg niebezpieczne i moga
; ! spowodowac pozar i wybuch, a w konsekwencji powazne obrazenia.

* Uziemi¢ sprzet, natryskiwany obiekt i wszystkie inne przedmioty przewodzgce elektrycznosc
znajdujace sie w obszarze natryskiwania. Patrz czes¢ Uziemienie na stronie 10.

¢ Pistolety elektrostatyczne wymagajg zastosowania specjalnych procedur uziemiania. Jezeli
posiadany zestaw zawiera elektrostatyczny pistolet natryskowy, nalezy przeczytac i stosowac sie do
wszystkich wskazdéwek dotyczgcych uziemienia zawartych w instrukcji obstugi pistoletu nr 3A2494.

¢ Jezeli podczas uzywania sprzetu dojdzie do iskrzenia statycznego, nalezy natychmiast przerwacé
natryskiwanie. Nalezy zidentyfikowac i wyeliminowac problem.

¢ W celu zapobiegniecia gromadzeniu sie palnych oparéw rozpuszczalnika lub natryskiwanego ptynu
nalezy zapewnic¢ nawiew swiezego powietrza.

¢ W obszarze natryskiwania nie wolno pali¢ papieroséw.

* Wygasic wszystkie otwarte ptomienie lub ptomienie pilota w miejscu natryskiwania.
e W obszarze natryskiwania nie wolno wigczaé ani wytgczac przetacznikéw swiatta.
¢ QOdtaczy¢ elektrycznie cate wyposazenie w obszarze natryskiwania.

* W obszarze natryskiwania nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, wliczajac
w to rozpuszczalniki, szmaty i benzyne.

¢ Nie uruchamiac silnika benzynowego w obszarze natryskiwania.

4 309304



A OSTRZEZENIE

(] NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA
o URZADZENIA

INSTRUKCJE

Nieprawidtowe uzycie urzgdzenia moze spowodowac jego rozerwanie, awari¢ lub nieoczekiwane
(] Mal | ) chomienie sie, a w konsekwencji powazne obrazenia.

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku zawodowego.

e Zapozna¢ sie ze wszystkimi instrukcjami obstugi, etykietami i naklejkami przed przystgpieniem
do obstugi sprzetu.

* Sprzetu nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Jesli istnieje niepewnosé
co do zastosowania sprzetu, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco.

* Nie zmieniac¢ ani nie modyfikowaé sprzetu. Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych
i akcesoriow firmy Graco.

* Sprawdzac sprzet codziennie. Natychmiast naprawi¢ lub wymienic¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

* Nie wolno przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego okreslonego dla podzespotu o najnizszej
wartosci znamionowej. Maksymalne cisnienie robocze powietrza dla tego zestawu wynosi 0,7 MPa
(7 barow, 100 psi).

e Uzywac ptyndw zgodnych ze zwilzonymi czesciami urzadzenia. Patrz rozdziat Dane techniczne,
znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapozna¢ sie z ostrzezeniami producenta
ptynu.

* Tylko w przypadku pomp aluminiowych: Nigdy nie uzywac 1,1,1-tréjchloroetanu, chlorku metylenu,
innych fluorowcowanych rozpuszczalnikdw weglowodorowych lub ptyndw zawierajacych takie
rozpuszczalniki w sprzecie aluminiowym pracujgcym pod cisnieniem. Uzycie takich
rozpuszczalnikéw lub ptynédw mogtoby wywotac¢ reakcje chemiczng z mozliwoscig wybuchu.

* Weze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych czesci oraz
goracych powierzchni. Nie narazaé wezy firmy Graco na temperatury powyzej 82°C (180°F)
lub ponizej -40°C (-40°F).

* Nie ciagna¢ urzadzenia za weze.

e Podczas obstugi urzadzenia nalezy uzywac¢ ochronnikéw stuchu.

* Nalezy postgpowac zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami przeciwpozarowymi, dotyczacymi
instalaciji elektrycznych i BHP.

‘ NIEBEZPIECZENSTWO DZIALANIA PLYNOW TOKSYCZNYCH

0 Niebezpieczne ptyny oraz toksyczne opary moga spowodowaé powazne obrazenia lub $mierc, jesli
dostana sie do oczu, na skére, do uktadu pokarmowego lub oddechowego.

* Zapozna¢ sie z zagrozeniami wynikajacymi ze stosowania danego ptynu. Zapoznac sie
z ostrzezeniami producenta ptynu.

* Przechowywac niebezpieczne ptyny w odpowiednim pojemniku. Utylizowac niebezpieczne ptyny
zgodnie z lokalnymi i krajowymi wskazdwkami.

* Nalezy nosi¢ odpowiednig odziez ochronna, rekawice, okulary i maske.

* W przypadku uszkodzenia membrany pompy, wraz z powietrzem wyrzucany jest niebezpieczny ptyn.
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Identyfikacja elementow

Pokazany zestaw natryskowy HVLP do montazu na stojaku LEGENDA
A Pompa TRITON 1:1

B  Gtéwny zawdr upustowy powietrza

C Przewdd doprowadzajgcy powietrze
(nie dostarczany)

D Filtr linii powietrza (nie dostarczany)

E Zawdr odcinajacy linii powietrza

(nie dostarczany)

Regulator cisnienia pompy

Regulator powietrza pistoletu

Regulator cisnienia ptynu (wytacznie

zestawy HVLP i elektrostatyczne)

Zawor spustowy/cyrkulacyjny

Rura spustowa

Ssak

Przytacze weza doprowadzajgcego ptyn

do pistoletu

N Przytgcze weza doprowadzajgcego

powietrze do pistoletu

Waz doprowadzajacy ptyn do pistoletu

Waz doprowadzajgcy powietrze do

pistoletu

Pistolet natryskowy

Wskaznik cisnienia ptynu (wytacznie

zestawy HVLP i elektrostatyczne)

U Manometr ci$nienia powietrza pompy

V  Manometr ci$nienia powietrza pistoletu

W Mieszadto (nie dostarczane)

Y Przewdd uziemienia pompy
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Montaz

A PRZESTROGA

Do natryskiwania materiatow na bazie wody,

z kwasowym katalizatorem lub 2-sktadnikowych
nalezy uzywac zestawdw ze stali nierdzewnej. Nie
zaleca sie uzywania zestawow aluminiowych do tych
materiatow. Patrz informacje na temat zwilzanych
czesci w sekcji Dane techniczne w instrukcji obstugi
kazdego elementu i informacje od producenta
posiadanego ptynu i rozpuszczalnika na temat ich
zgodnosci.

A OSTRZEZENIE

‘ NIEBE;PIECZENSTWO DZIALANIA

9 PLYNOW TOKSYCZNYCH

0 Ptyny niebezpieczne oraz opary toksyczne
moga, w razie kontaktu z oczami lub skoéra,
potknigcia lub wprowadzenia droga

wziewng, spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢.

Przeczytaé czesé NIEBEZPIECZENS:I'WO
TOKSYCZNEGO DZIALANIA PLYNOW na
stronie 5.

* Uzywac ptynéw i rozpuszczalnikdw zgodnych ze
zwilzonymi czesciami urzadzenia. Patrz rozdziat
Dane techniczne, znajdujacy sie we wszystkich
instrukcjach obstugi sprzetu. Zapozna¢ sie
Z ostrzezeniami producenta ptynu i
rozpuszczalnikéw.

Informacje ogdlne

e Zawsze stosowac oryginalne czesci i wyposazenie
dodatkowe Graco, dostepne u dystrybutora firmy
Graco. W przypadku korzystania z wtasnego
wyposazenia dodatkowego nalezy upewni¢ sie, ze
wyposazenie to ma wiasciwe wymiary i odpowiednig
wytrzymatosé cisnieniowg, wiasciwg dla danej
instalaciji.

* Numery i litery referencyjne w nawiasach w tekscie

odnoszg sie do oznaczen na rysunkach oraz listach
czesci na stronie 12.

Przygotowanie miejsca

*  Zapewnic sobie ilos¢ sprezonego powietrza
wystarczajgcg do obstugi pompy i pistoletu. Dane
odnosnie poboru powietrza mozna znalez¢
w oddzielnych instrukcjach obstugi pompy i
pistoletu.

e Usunaé przeszkody i zabrudzenia mogace stworzy¢
niebezpieczne srodowisko pracy.

* Podczas przeptukiwania zestawu natryskowego
stosowaé uziemiony metalowy kubet.

e  Przenies¢ przewdd doprowadzajgcy powietrze (C)
z gtéwnego zrodta doprowadzenia powietrza do
miejsca, w ktdrym znajduje sie pompa. Zamontowacé
dodatkowy filtr powietrza (D) na przewodzie
sprezonego powietrza, aby odfiltrowac bréd i wilgo¢
z doprowadzenia powietrza. Zamontowac zawor
odcinajacy (E), aby odizolowac filtr w celu
wyczyszczenia.

e Kiedy gtéwny zawdr upustowy powietrza (B)
jest zamkniety a regulator powietrza pompy (F)
i regulator powietrza pistoletu (G) sg otwarte,
powoduje to uwolnienie catego cisnienia powietrza
do elementdéw systemu.

*  Przewietrzy¢ komore natryskowa.

A OSTRZEZENIE

W celu zapobiezenia niebezpiecznego stezenia
oparéw toksycznych i/lub tatwopalnych, natryskiwac
wytgcznie we odpowiednio wentylowanej komorze
natryskowej. Nigdy nie wtgczac pistoletu
natryskowego, jesli nie dziatajg wentylatory powietrza.

Sprawdzi¢ i stosowaé wszystkie krajowe, stanowe
i lokalne przepisy w zakresie wymogdéw odnosnie
predkosci powietrza wylotowego.
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Montaz

Akcesoria filtra ptynu na wylocie pompy

Aby zamontowacg filtr ptynu na wylocie pompy nalezy
zamowic filtr (AA), potaczenie obrotowe (BB) i ztaczke
wkretna (CC). Numery czesci, ktdre nalezy zaméwic dla
zestawu z aluminium lub stali nierdzewnej mozna
znalez¢ w tabeli 1.

Patrz rys 2. Zamontowacg filtr ptynu miedzy wylotem
ptynu pompy a przytaczem weza ptynu do pistoletu.
Jezeli regulator ptynu (H) jest obecny, nalezy nim
obracac tak, aby manometr (T) odszedt od filtra.

Tabela 1: Montaz filtra ptynu

Filtr ptynu (AA) Potaczenie Ztaczka
obrotowe (BB) |wkretna (CC)

114361; nylon; 235207; 166863;

150 psi; o0 oczkach |3/8 npt(m) x 1/4 npt x

80; do zestawdw 3/8 npsm(f); 3/8 npt;

aluminiowych stal nierdzewna |stal nierdzewna

lub ze stali

nierdzewnej

235677; aluminium; | 157705; 165198;
3000 psi; 0 oczkach | 1/4 npt(m) x 1/4 npt x
60; do zestawdw 3/8 npsm(f); 3/8 npt; stal
aluminiowych stal weglowa weglowa
223160; stal 235207; 166863;
nierdzewna; 3/8 npt(m) x 1/4 npt x
5000 psi; o oczkach | 3/8 npsm(f); 3/8 npt; stal
60; do zestawow ze | stal nierdzewna | nierdzewna

stali nierdzewnej

BB

tit471a
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Filtr wlotu pistoletu

Aby zamontowac filtr miedzy wezem a wlotem pistoletu,
nalezy zamowic filtr 915921, o oczkach 100, 500 psi, ze
stali nierdzewnej, 3/8 npsm (m x f).

Zestaw mieszadta 245081

Czes¢ nr 245081 — zestaw mieszadta jest dostepny dla
zestawow rozpylacza TRITON jako akcesorium. Zestaw
nalezy zamawia¢ oddzielnie. Dotaczono instrukcje.

Przewdd ssacy ptynu

e Wiot ptynu pompy ma gwint 3/4 npt(f). Dobrze
przykreci¢ przewdd ssacy (L) do wlotu pompy. Aby
powietrze nie przedostato sie do przewodu ptynu,
nalezy zastosowac¢ odpowiedni ptynny klej do
gwintéw na potaczeniach.

* W przypadku niniejszej pompy nie wolno stosowac¢
zasilania pod cisnieniem.

e Maksymalna wysokos$¢ ssania podana jest w czesci
Dane techniczne w instrukcji obstugi pompy
0 numerze 309303.

Przygotowywanie operatora

Wszystkie osoby obstugujace ten system nalezy
przeszkoli¢ z zakresu bezpiecznej, wydajne;j
eksploatacji wszystkich elementéw systemu. Wszyscy
operatorzy powinni przynajmniej przeczyta¢ doktadnie
instrukcje obstugi systemu TRITON, 309305.

Powiazane instrukcje

309305 | Eksploatacja zestawu natryskowego
TRITON™ 308

309303 | Pompa TRITON™ 308

312414 | Konwencjonalny, HVLP i zgodny
z normami pistolet AirPro

3A2494 | Elektrostatyczne pistolety do natrysku
pneumatycznego Pro Xp

308325 | Acetalowy regulator ptynu

307212 | Regulator ptynu ze stali nierdzewnej

309306 | Zestaw mieszadta




Montaz

Zestawy do montazu Sciennego

UWAGA: Patrz rys. 3 i szablon do montazu sciennego
na stronie 21.

1. Upewnic sie, ze Sciana jest dostatecznie mocna, by
utrzymac ciezar pompy wraz z akcesoriami, ptynem,
wezami oraz naprezeniami powodowanymi przez
prace pompy.

2. Za pomocag szablonu do montazu $ciennego na
stronie 21 ustawi¢ pozycje wspornika sciennego.
Gdrna krawedz wspornika powinna znajdowac sie
na wysokosci od 1,2 do 1,5 m (4 do 5 stép) nad
podtoga. Przed wywierceniem otworéw sprawdzic,
czy wymiary sg doktadne i miejsca otworow sg
utozone réwno w linii poziome;.

UWAGA: Montaz wspornika sciennego (31) jest
fatwiejszy po wyjeciu wspornika sterowania (4) i pompy
(1). Odtaczy¢ rurke powietrza (12) od kolanka (11),

a nastepnie poluzowac dwie sruby (3) i zdjgé wspornik
sterowania (4) ze $rub. Aby zdjg¢ pompe (1), nalezy
catkiem wyjac Sruby (3).

3. Uzywajgc szablonu wywierci¢ w Scianie cztery otwory
o $rednicy 9,6 mm (0,38 cala). Przymocowac wspornik
za pomoca kotew i Srub wystarczajgco dtugich do
powstrzymania drgan wspornika podczas pracy.
Sprawdzi¢, czy wspornik jest wypoziomowany.

Akcesoria do zestawu ssacego

Zestawy ssgce sg dostepne dla zestawoéw do montazu
$ciennego jako akcesorium. Zestawy nalezy zamawiaé
oddzielnie. W tabeli 2 przedstawiono znajdujg sie
stosowne informacije.

Tabela 2: Zestawy ssace do montazu $ciennego

Nr czesci Opis zestawu ssacego Dtugos¢é weza | Diugosé rurki

245082 Aluminium, dla kubtéw o objetosci 18,9 | 1,2 m (4 stopy) | 0,43 m (17 cali)
(5 galonéw), z filtrem siatkowym

245083 Stal nierdzewna, dla kubtéw o objetosci 18,91 | 1,2 m (4 stopy) | 0,43 m (17 cali)
(5 galonéw), z filtrem siatkowym

245084 Aluminium, dla beczek o objetosci 208,2 | 1,8 m (6 stop) | 0,96 m (38 cali)
(55 galonéw), z adapterem czopowym

245085 Stal nierdzewna, dla beczek o objetosci 208,21 | 1,8 m (6 stop) | 0,96 m (38 cali)
(55 galondw), z adapterem czopowym

309304
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Montaz

Uziemienie

A OSTRZEZENIE

Caly system wymaga uziemienia w celu zmniejszenia
ryzyka iskrzenia statycznego. Szczegétowe zalecenia
dotyczgce wykonania uziemienia mozna znalez¢

w lokalnych przepisach dotyczgcych instalacji
elektrycznych. Uziemi¢ nalezy wszystkie urzgdzenia.
Nalezy tez przeczytaé cze$é NIEBEZPIECZENSTWO
POZARU | WYBUCHU na stronie 4.

e Zestaw natryskowy: Jeden koniec przewodu
uziemienia podtaczony jest juz do pompy.
Podtaczy¢ koniec przewodu uziemiajgcego
z zaciskiem do prawdziwego uziemienia.

e Zestawy z pistoletami elektrostatycznymi Pro Xp:
Koniecznie przeczyta¢ wszystkie wskazowki
i ostrzezenia, ktére znajduja sie w instrukcji obstugi
posiadanego pistoletu 0 numerze 3A2494.

*  Sprezarka powietrza: Stosowac sie do wskazéwek
producenta.

e Natryskiwany obiekt: Stosowac sie do lokalnie
obowigzujacych przepisow.

*  Zbiornik zasilania cieczg: Stosowac sie do lokalnie
obowigzujacych przepisow.

e Wszystkie kubty do rozpuszczalnikow stosowane
podczas przeptukiwania: Stosowacé si¢ do lokalnie
obowigzujacych przepiséw. Nalezy stosowac
wyfgcznie wiadra metalowe (z materiatu
przewodzacego). Nie stawia¢ wiader na
powierzchni nieprzewodzgcej, jak papier czy karton,
przerywajacej ciggtos¢ obwodu uziemienia.
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Ptukanie pompy przed pierwszym uzyciem

Pompe testowano w lekkim oleju. Jesli roztwor testowy
mogt zanieczyscié pompowany ptyn, nalezy przeptukaé
doktadnie pompe odpowiednim rozpuszczalnikiem.
Wskazéwki dotyczgce przeptukiwania mozna znalez¢
w instrukcji obstugi 309305.

Procedura usuwania nadmiaru cisnienia

System pozostaje pod cisnieniem dopdki nie usunie
sie cisnienia recznie. Aby uniknac¢ ryzyka powaznych
obrazen ciata przez ptyn pod cisnieniem,
przypadkowego rozpylenia z pistoletu lub bryzgania
ptynu, nalezy przestrzegac niniejszej procedury za
kazdym razem, gdy

* natryskiwanie zostato przerwane,

* wydane zostanie polecenie usuniecia nadmiaru
cisnienia,

* dokonuje sie sprawdzenia i serwisu wszelkiego
sprzetu systemowego,

* przeprowadzany jest montaz, czyszczenie lub
zmiana dysz natryskiwania.

1. Zamknac¢ zawér powietrza gtdwnego typu
upustowego (B), aby usungé nadmiar cisnienia.

2. Wytacznie w przypadku pistoletow
elektrostatycznych, przekreci¢ dZzwignie
WL./WYL. do pozycji WYL.

3. Przycisng¢ pistolet (B) mocno do boku uziemionego
kubta i nacisnaé¢ spust pistoletu, aby usung¢
nadmiar ci$nienia ptynu.

4. Umiescic rurke spustowa (K) w kuble na odpadki.
Otworzy¢ zawér spustowy/ cyrkulacyjny (J), aby
uwolni¢ cisnienie ptynu uwiezione w systemie.



Konserwacja

Patrz oddzielne instrukcje obstugi elementéw systemu w celu zapoznania sie z procedurami konserwagciji

poszczegdlnych elementdw.

Codzienna konserwacja

Codziennie sprawdzaé¢ weze, rury i ztaczki. Wszystkie
potgczenia hydrauliczne nalezy dokrecié przed kazdym .

uzyciem.

Ptukanie systemu

Przeptuka¢ system w nastepujacych sytuacjach:
Przed pierwszym uzyciem

*  Przy zmianie koloréw
e Zanim ptyn zdgazy wyschnac lub osigsc¢ w systemie
w stanie czuwania

e przed odstawieniem systemu w miejsce
przechowywania.

Rozwigzywanie problemow

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Pompa nie pracuje.

Zamkniety zawdr przewodu powietrza.

Otworzy¢ zawor.

Niewystarczajace doprowadzenie
powietrza lub zapchany/niedrozny
przewod powietrza.

Zwigkszy¢ doprowadzenie powietrza.
Nie przekracza¢ maksymalnego
cisnienia wlotu powietrza.

Otworzy¢ lub oczyscic¢ przewdd
powietrza.

Wyczyscic filtr powietrza.

Zapchany przewdd ptynu lub pistolet
natryskowy.

Wyczysci¢, przeprowadzi¢ serwis.
Nie wolno dopusci¢, aby ptyn osiadt
w pompie i przewodach.

Zablokowany lub uszkodzony zawor
powietrza pompy.

Przeprowadzi¢ serwis pompy.
Zastosowac filtrowane powietrze.

Rozerwana membrana.

Przeprowadzi¢ serwis pompy.

Pompa pracuje wolno.

Zuzyte lub uszkodzone uszczelki okragte
suwaka.

Przeprowadzi¢ serwis pompy.

Pompa pracuje nieréwno.

Zapchany przewdd ssacy lub filtr
siatkowy wlotu.

Wyczyscic.

Klejace sie lub nieszczelne zawory
zwrotne.

Przeprowadzi¢ serwis pompy.

Pompa pracuje zbyt szybko.

Wyczerpana ilos¢ ptynu.

Uzupetni¢ zapas ptynu i zalac rozpylacz.

Pompa pracuje, gdy jest wytaczona lub
nie utrzymuje zadanego cisnienia po
wytaczeniu.

Zuzyte zawory kontrolne lub uszczelki
okragte.

Przeprowadzi¢ serwis pompy.

Styszalne uchodzenie powietrza.

Zuzyta miska lub ptytka zaworu
powietrza.

Przeprowadzi¢ serwis pompy.

Pompowany ptyn zawiera pecherzyki
powietrza.

Obluzowany przewdd ssacy.

Dokreci¢. Na potaczeniach nalezy
zastosowaé odpowiedni ptynny klej do
gwintow.

Stabej jakosci wykonczenie lub
nieregularny wzor natrysku.

Niewtasciwe cisnienie ptynu lub
powietrza w pistolecie.

Patrz instrukcja obstugi pistoletu;
przeczyta¢ zalecenia producenta ptynu.

Uzy¢ regulatora ptynéw.

Ptyn jest zbyt rzadki albo zbyt gesty.

Dostosowac lepkos¢ ptynu; przeczytaé
zalecenia producenta ptynu.

Zabrudzony, zuzyty albo zniszczony
pistolet natryskowy.

Przeprowadzi¢ serwis pistoletu.

Ptyn sie osadza.

Uzy¢ mieszadfa. Zamoéwic czes¢ nr
245081 — zestaw mieszadfa.
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Czesci

Zestawy do montazu na kuble (patrz opisy modeli na stronie 3)

Modele 233466, 233467, 233468, 233469, 233470, 233471, 234911, 234912, 233741, 233742, 289642, 289643,
289644, 289645, 289646, 289647 i 289648.

Elementy z pozycji 56-59 uzywane
sg wytacznie w modelach 233470,
233471, 233741, 233742, 234911,
234912, 289642, 289643, 289645,
289646 i 289648.

s s
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Czesci

Zestawy do montazu na kuble (patrz opisy modeli na stronie 12)

Nr

ref.

- - = O 0o ~NO O &
N - O

—
~

15
16
22
23
30
31

32

33
34

35

36

37

39
45

47

Nr czesci
233500

233501
238909

116311

197126
116473
116393
115219
116514
116513
162453
115948

zakupi¢
lokalnie
114363

116314
zakupi¢
lokalnie
197449
218798
110436
116315

197298

197216

111813
116316

197971

101108
197127
104034
113786

116400

116350

Opis llosé
POMPA, membranowa; aluminiowa; 1
do modeli 233466, 233468, 233470,

233741, 233742

POMPA, membranowa; ze stali nierdzewnej; 1
do modeli 233467, 233469, 233471

ZESPOL PRZEWODU UZIEMIENIA 1
| ZACISKU

SRUBA, z tbem zmniejszonym, 2
szesciokatnym; rozmiar gwintu 5/16 x

140 mm (5,5 cala)

WSPORNIK, sterowania

ZAWOR, powietrza, upustowy; 1/4 npt(fbe)
ADAPTER; 1/4 npt (m x f)

TROJNIK; 1/4 npt(m)

NAKRETKA, regulatora

REGULATOR, powietrza

Zt ACZKA WKRETNA; 1/4 npsm x 1/4 npt
KOLANKO; rurka z gwintem 1/4 npt(m)

i 0 ér. zewnetrznej 8 mm (0,312 cala)
RURKA; polietylenowa; $rednica
zewnetrzna 8 mm (0,312 cala)

ZAWOR, kulowy, ptynu; stal nierdzewna; 1
3/8 npt(fbe)

KOLANKO; rurka z gwintem 3/8 npt(m) 1
i 0 $r. zewnetrznej 6 mm (0,25 cala)
RURKA; polietylenowa; srednica
zewnetrzna 6 mm (0,25 cala)
PRZEKLADKA

FILTR SIATKOWY

MANOMETR cisnienia powietrza
KOLANKO; rurka z gwintem 3/8 npt(m)
i 0 ér. zewnetrznej 13 mm ( 0,5 cala)
POKRYWA, kubta, ze stali weglowej; 1
do modeli 233466, 233468, 233470,

233741, 233742

N 2 NN = 4 a4

0,5 stopy

2,2 stopy

“ N = N

POKRYWA, kubta; ze stali nierdzewnej; 1
do modeli 233467, 233469, 233471

KOREK 1
LACZNIK, prosty; rurka z gwintem 1/2 npt(m) 1
i 0 $r. zewnetrznej 13 mm (0,5 cala)

RURKA, ssaca; polietylenowa; o $r. 1

zewnetrznej 13 mm (0,5 cala) x 368 mm
(14,5 cala)

KUBEL, 19 | (5 gal.); stalowy

UCHWYT, do montazu na kuble
PODKLADKA; rozmiar 5/16

TROJNIK; ze stali weglowej; 3/8 npt(m);
do modeli 233466, 233468, 233470,
233741, 233742

_ N = =

TROJNIK; ze stali nierdzewnej; 3/8 npt(m); 1
do modeli 233467, 233469, 233471

TULEJA, stal nierdzewna; 3/4 npt(m) x 1
3/8 npt(f)

Nr
ref.

55

56

57

58

59

60

Nr czesci
288931

288938

288945

L40T10

L60T10

289110

289111

289109

L85T10

116395

207123

241976

214895

187874

165198

171195

233499

240425

Opis llosé
PISTOLET, konwencjonalny AirPro; 1
do modeli 233468, 233469;

patrz instrukcja obstugi 312414

PISTOLET, AirPro do natrysku HVLP; 1
do modeli 233470, 233471;

patrz instrukcja obstugi 312414

PISTOLET, AirPro do natrysku zgodnego z 1
normami; do modeli 234911, 234912;

patrz instrukcja obstugi 312414

PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 40; 1
do modelu 233741; patrz instrukcja obstugi
3A2494

PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 60; 1
do modelu 233742; patrz instrukcja obstugi
3A2494

PISTOLET, AirPro do bejc z HVLP; 1
do modeli 289642, 289645;

patrz instrukcja obstugi 312414

PISTOLET, AirPro do bejc zgodny 1
z normami; do modeli 289643, 289646;

patrz instrukcja obstugi 312414

PISTOLET, AirPro konwencjonalny 1
do bejc; do modeli 289644, 289647,

patrz instrukcja obstugi 312414

PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 85; 1
do modelu 289648; patrz instrukcja obstugi
3A2494

KOLANKO; ze stali weglowej; potaczenie 1
obrotowe 1/4 npt(m) x 3/8 npt(f); do modeli
233470, 233741, 233742

KOLANKO; ze stali nierdzewnej; 1
potaczenie obrotowe 3/8 npt(m) x

3/8 npsm(f); do modelu 233471

REGULATOR, ptynu, acetalowy; 1
zakres 0-0,2 MPa (0-2 baréw, 0-30 psi);

zawiera manometr; do modeli 233470,

233741 233742; patrz instrukcja obstugi

308325

REGULATOR, ptynu; ze stali nierdzewnej; 1
zakres 0-0,6 MPa (0-7 baréw, 0-100 psi);

do modelu 23347 1; patrz instrukcja obstugi
307212

MANOMETR, cisnienia, ptynu; ze stali 1
nierdzewnej; do modelu 233471
Zt ACZKA WKRETNA,; ze stali weglowej; 1

1/4 npt x 3/8 npt;
do modeli 233470, 233741, 233742

Zt ACZKA WKRETNA; ze stali 1
nierdzewnej; 3/8 npsm x 3/8 npt;

do modelu 233471

ZESPOL WEZY; faczniki ze stali nierdzewne;; 1

nylonowy waz ptynu 3/8 npsm(f); waz

powietrza 1/4 npsm(f); 7,6 m (25 stép); do

modeli 233469, 233471, 233468, 23347

ZESPOL. WEZY, elektrostatycznych; 1
nylonowy waz ptynu 3/8 npsm(f);

waz powietrza z przewodem uziemienia

i z lewym gwintem 1/4 npsm(f); 7,6 m

(25 stdp); do modeli 233741, 233742

i 289648
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Czesci

Zestawy do montazu na stojaku (patrz opisy modeli na stronie 3)
Modele 233473, 233474, 233475, 233476, 233477, 233478, 234913, 234914, 233743, 233744 i 289649

Elementy z pozycji 56-59 uzywane 30 9 f f

s3 wytgcznie w modelach 233477, \ .

233478, 233743, 233744, 234913, O D' \ 11 57 58
i >0

234914 | 289649, Vs> @ m L

30 ( Z) @5%;\/
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Czesci

Zestawy do montazu na stojaku (patrz opisy modeli na stronie 14)

Nr

ref.

- - = O 00 NO O &
N - O

-
N

15
16
22
23
30
31
32
33

39
40

45

46

47

48

Nr czesci
233500

233501

238909

116311

197126
116473
116393
115219
116514
116513
162453
115948

zakupi¢
lokalnie

114363

116314
zakupi¢
lokalnie
197449
218798
110436
218743
108175
100333

104034
111040

113786

116400
244432

244433

116350

162485

112100

Opis llosé
POMPA, membranowa; aluminiowa; 1
do modeli 233473, 233475, 233477,

2383743, 233744

POMPA, membranowa; ze stali 1
nierdzewnej; do modeli 233474, 233476,

233478

ZESPOL PRZEWODU UZIEMIENIA 1
| ZACISKU
SRUBA, z tbem zmniejszonym, 2

szesciokagtnym; rozmiar gwintu 5/16 x

140 mm (5,5 cala)

WSPORNIK, sterowania

ZAWOR, powietrza, upustowy; 1/4 npt(fbe)
ADAPTER,; 1/4 npt (m x f)

TROJNIK; 1/4 npt(m)

NAKRETKA, regulatora

REGULATOR, powietrza

Zt ACZKA WKRETNA; 1/4 npsm x 1/4 npt
KOLANKGO,; rurka z gwintem 1/4 npt(m)

i 0 ér. zewnetrznej 8 mm (0,312 cala)
RURKA; polietylenowa; srednica
zewnetrzna 8 mm (0,312 cala)

ZAWOR, kulowy, ptynu; stal nierdzewna; 1
3/8 npt(fbe)

KOLANKO; rurka z gwintem 3/8 npt(m) 1
i 0 $r. zewnetrznej 6 mm (0,25 cala)

RURKA; polietylenowa; o $r. zewnetrznej 5,3 stopy
6 mm (0,25 cala)

PRZEKLADKA

FILTR SIATKOWY

MANOMETR ci$nienia powietrza

RAMA, stojaka, pompy

ZASLEPKA, stojaka

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatnym; 1/4-20 x 13 mm (0,5 cala)
PODKLADKA; rozmiar 5/16

NAKRETKA, zabezpieczajgca; nylonowa 2
wktadka; 5/16-18

TROJNIK; ze stali weglowej; 3/8 npt(m); 1
do modeli 233473, 233475, 233477,

233743, 233744

TROJNIK; ze stali nierdzewnej; 3/8 npt(m); 1
do modeli 233474, 233476, 233478

WAZ, ssacy; aluminium i LDPE; 1
do modeli 233473, 233475, 233477

WAZ, ssacy; stal nierdzewna; 1
do modeli 233474, 233476, 233478,

233479

TULEJA,; stal nierdzewna; 1
3/4 npt(m) x 3/8 npt(f)

Zt ACZKA WKRETNA,; ze stali weglowej; 1
3/8 npsm x 3/8 npt; do modeli 233473,

2833475, 233477, 233743, 233744

Zt ACZKA WKRETNA,; ze stali 1
nierdzewnej; 9/16-18 x 3/8 npt;

do modeli 233474, 233476, 233478

N 2NN 2 4 a

0,5 stopy

A A 2N = B

\V]

Nr

ref.

55

56

57

58

59

60

Nr czesci
288931

288938

288945

L40T10

L60T10

L85T10

116395

207123

241976

214895

187874

165198

171195

233499

240425

Opis llosé
PISTOLET, konwencjonalny AirPro; 1
do modeli 233475, 233476;

patrz instrukcja obstugi 312414

PISTOLET, AirPro do natrysku HVLP; 1
do modeli 233477, 233478;

patrz instrukcja obstugi 312414

PISTOLET, AirPro do natrysku zgodnego 1
z normami; do modeli 234913, 234914;

patrz instrukcja obstugi 312414

PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 40; 1
do modelu 233743; patrz instrukcja obstugi
3A2494

PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 60; 1
do modelu 233744, patrz instrukcja obstugi
3A2494

PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 85; 1
do modelu 2896489; patrz instrukcja obstugi
3A2494

KOLANKO; ze stali weglowej; potgczenie 1
obrotowe 1/4 npt(m) x 3/8 npt(f); do modeli
233477, 233743, 233744

KOLANKO; ze stali nierdzewnej; 1
potaczenie obrotowe 3/8 npt(m) x

3/8 npsm(f); do modelu 233478

REGULATOR, ptynu; acetalowy; 1
zakres 0-0,2 MPa (0-2 baréw, 0-30 psi);

zawiera manometr; do modeli 233477,

2833743, 233744, patrz instrukcja obstugi
308325

REGULATOR, ptynu; ze stali nierdzewnej; 1
zakres 0-0,6 MPa (0-7 baréw, 0-100 psi);

do modelu 233478; patrz instrukcja obstugi
307212

MANOMETR, cisnienia, ptynu; stal 1
nierdzewna; do modelu 233478
Zt ACZKA WKRETNA,; ze stali weglowej; 1

1/4 npt x 3/8 npt; do modeli 233477,
233743, 233744

Zt ACZKA WKRETNA,; ze stali 1
nierdzewnej; 3/8 npsm x 3/8 npt;

do modelu 233478

ZESPOL. WEZY; faczniki ze stali 1

nierdzewnej; nylonowy waz ptynu

3/8 npsm(f); waz powietrza 1/4 npsm(f);

7,6 m (25 stop); do modeli 233476,

233478, 233475, 233477

ZESPOL WEZY, elektrostatycznych; 1
nylonowy waz ptynu 3/8 npsm(f);

waz powietrza z przewodem uziemienia

i z lewym gwintem 1/4 npsm(f); 7,6 m

(25 stop); do modeli 233743, 233744

i 289649
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Czesci

Zestawy do montazu na wézku (patrz opisy modeli na stronie 3)

Modele 233480, 233481, 233482, 233483, 233484, 233485, 234915, 234916, 233746, 233747, 289632, 289633,
289634, 289635, 289636, 289637, 289638, 289639, 289640 i 289641

Elementy z pozycji 56-59 uzywane
sg wytacznie w modelach 233484,
233485, 233746, 233747, 234915,
234916, 289632, 289633, 289635,
289636, 289638, 289639 i 289641.
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Czesci

Zestawy do montazu na wézku (patrz opisy modeli na stronie 16)

Nr

ref.

— - = © 00 ~NO O &
N - O

-
N

15
16
22
23
30
31
39
40

45

46

47

48

55

Nr czesci
233500

233501

238909

116311

197126
116473
116393
115219
116514
116513
162453
115948

zakupi¢
lokalnie
114363
116314
zakupi¢
lokalnie
197449
218798
110436
233581
104034
111040

113786

116400
244432
244433
116350

162485

112100

Opis llosé
POMPA, membranowa; aluminiowa; 1
do modeli 233480, 233482, 233484,

2383746, 233747

POMPA, membranowa; ze stali 1
nierdzewnej; do modeli 233481, 233483,

233485

ZESPOL PRZEWODU UZIEMIENIA 1
| ZACISKU
SRUBA, z tbem zmniejszonym, 2

szesciokatnym; rozmiar gwintu 5/16 x

140 mm (5,5 cala)

WSPORNIK, sterowania

ZAWOR, powietrza, upustowy; 1/4 npt(fbe)
ADAPTER; 1/4 npt (m x f)

TROJNIK; 1/4 npt(m)

NAKRETKA, regulatora

REGULATOR, powietrza

Zt ACZKA WKRETNA; 1/4 npsm x 1/4 npt
KOLANKO; rurka z gwintem 1/4 npt(m)

i 0 $r. zewnetrznej 8 mm (0,312 cala)
RURKA; polietylenowa; $rednica 0,5 stopy
zewnetrzna 8 mm (0,312 cala)

ZAWOR, kulowy, ptynu; stal nierdzewna; 1
3/8 npt(fbe)

KOLANKO; rurka z gwintem 3/8 npt(m) 1
i 0 $r. zewnetrznej 6 mm (0,25 cala)

RURKA; polietylenowa; srednica 5,3 stopy
zewnetrzna 6 mm (0,25 cala)
PRZEKLADKA

FILTR SIATKOWY

MANOMETR cisnienia powietrza
ZESPOL WOZKA

PODKLADKA; rozmiar 5/16
NAKRETKA, zabezpieczajgca; nylonowa
wktadka; 5/16-18

TROUJNIK; ze stali weglowej; 3/8 npt(m); 1
do modeli 233480, 233482, 233484,

233746, 233747

N =MNDN = =

N =N =B

TROJNIK; ze stali nierdzewnej; 3/8 npt(m); 1
do modeli 233481, 233483, 233485

WAZ, ssacy; aluminium i LDPE; do modeli 1
233480, 233482, 233484, 233746, 233747

WAZ, ssacy; stal nierdzewna; 1
do modeli 233481, 233483, 233485

TULEJA, stal nierdzewna; 3/4 npt(m) x 1
3/8 npt(f)

Zt ACZKA WKRETNA,; ze stali weglowej; 1

3/8 npsm x 3/8 npt; do modeli 233480,
233482, 233484, 233746, 233747

Zt ACZKA WKRETNA,; ze stali weglowej;
3/8 npsm x 3/8 npt; do modeli 233481,
233483, 233485

W przypadku pistoletéw L40T10, L60T10i L85T10
patrz instrukcja obstugi 3A2494

L40T10

L60T10

L85T10

PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 40; 1
do modelu 233746
PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 60; 1
do modelu 233747
PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 85; 1
do modelu 289641

Nr

ref.

56

57

58

59

60

77

79

Nr czesci Opis llosé

W przypadku pistoletow 288938, 288945, 244399,
288969, 288972, 288966, 289110, 289111 i 289109
patrz instrukcja obstugi 312414

288938 PISTOLET, AirPro do natrysku HVLP; 1
do modeli 233484, 233485

288945 PISTOLET, AirPro do natrysku zgodnego 1
z normami; do modeli 234915, 234916

288969 PISTOLET, AirPro HVLP do materiatéw 1
na bazie wody; do modelu 289632

288972 PISTOLET, AirPro zgodny z normami 1
do materiatéw na bazie wody; do modelu
289633

288966 PISTOLET, konwencjonalny AirPro do 1
materiatéw na bazie wody do modelu
289634

289110 PISTOLET, AirPro do bejc z HVLP; 1
do modeli 289635, 289638

289111 PISTOLET, AirPro do bejc zgodny z 1
normami; do modeli 289636, 289639

289109 PISTOLET, AirPro konwencjonalny 1
do bejc; do modeli 289637, 289640

116395 KOLANKO; ze stali weglowej; potaczenie 1

obrotowe 1/4 npt(m) x 3/8 npt(f); do modeli
233484, 233746, 233747

207123 KOLANKO; ze stali nierdzewnej; 1
potaczenie obrotowe 3/8 npt(m) x
3/8 npsm(f); do modelu 233485

241976 REGULATOR, ptynu; acetalowy; 1
zakres 0-0,2 MPa (0-2 baréw, 0-30 psi);
zawiera manometr; do modeli 233484,
233746, 233747; patrz instrukcja obstugi
308325

214895 REGULATOR, ptynu; ze stali nierdzewnej 1
zakres 0-0,6 MPa (0-7 baréw, 0-100 psi);
do modelu 233485; patrz instrukcja obstugi

307212

187874 MANOMETR, cisnienia, ptynu; stal 1
nierdzewna; do modelu 233485

165198 Zt ACZKA WKRETNA,; ze stali weglowej; 1

1/4 npt x 3/8 npt; do modeli 233484,
233746, 233747

171195 Zt ACZKA WKRETNA; ze stali 1
nierdzewnej; 3/8 npsm x 3/8 npt;
do modelu 233485

233499 ZESPOL. WEZY; faczniki ze stali 1

nierdzewnej; nylonowy waz ptynu
3/8 npsm(f); waz powietrza 1/4 npsm(f);
7,6 m (25 stop); do modeli 233483,
233485, 233482, 233484
240425 ZESPOL. WEZY, elektrostatycznych; 1
nylonowy waz ptynu 3/8 npsm(f);
waz powietrza z przewodem uziemienia
i z lewym gwintem 1/4 npsm(f); 7,6 m
(25 stép); do modeli 233746, 233747

i 289641
100058 SRUBA, z tbem zmniejszonym, 4
szesciokatnym; 1/4-20 x 38 mm (1,5 cala)
102040 NAKRETKA, zabezpieczajaca; nylonowa 4

wktadka; 1/4-20
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Czesci

Zestawy do montazu $ciennego (patrz opisy modeli na stronie 3)

Modele 233487, 233488, 233489, 233490, 233491, 233492, 234917, 234918, 233748, 233749, 289622, 289623,
289624, 289625, 289626, 289627, 289628, 289629, 289630 i 289631

A Elementy z pozycji 56-59 uzywane

sg wytacznie w modelach 233491,
233492, 233748, 233749, 234917,
234918, 289622, 289623, 289625,
289626, 289628, 289629 i 289631.

A Zestawy ssgce nalezy zamawiac
oddzielnie. Patrz strona 9.

ti1012b
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Czesci

Zestawy do montazu Sciennego (patrz opisy modeli na stronie 18)

Nr

ref.

- - = O 0o ~NO O &
N - O

—
~

15
16
22
30
31
32

39
45

47

48

55

Nr czesci
233500

233501

238909

116311

197126
116473
116393
115219
116514
116513
162453
115948

zakupi¢
lokalnie
114363

116314

zakupi¢
lokalnie
197449
108190
197426
191892
104034
113786

116400
116350

162485

112100

Opis llosé
POMPA, membranowa; aluminiowa; 1
do modeli 233487, 233489, 233491,

233748, 233749

POMPA, membranowa; ze stali 1
nierdzewnej; do modeli 233488, 233490,

233492

ZESPOt. PRZEWODU UZIEMIENIA 1
| ZACISKU
SRUBA, z tbem zmniejszonym, 2

szesciokatnym; rozmiar gwintu

5/16 x 140 mm (5,5 cala)

WSPORNIK, sterowania

ZAWOR, powietrza, upustowy; 1/4 npt(fbe)
ADAPTER; 1/4 npt (m x f)

TROJNIK; 1/4 npt(m)

NAKRETKA, regulatora

REGULATOR, powietrza

Zt ACZKA WKRETNA; 1/4 npsm x 1/4 npt
KOLANKO; rurka z gwintem 1/4 npt(m)

i 0 ér. zewnetrznej 8 mm (0,312 cala)
RURKA; polietylenowa; $rednica
zewnetrzna 8 mm (0,312 cala)

ZAWOR, kulowy, ptynu; stal nierdzewna; 1
3/8 npt(fbe)

KOLANKO; rurka z gwintem 3/8 npt(m) 1
i 0 $r. zewnetrznej 6 mm (0,25 cala)
RURKA; polietylenowa; $rednica
zewnetrzna 6 mm (0,25 cala)
PRZEKLADKA

MANOMETR ci$nienia powietrza
WSPORNIK, do montazu $ciennego
LACZNIK, kolankowy, jednowkretny; 90°
PODKLADKA; rozmiar 5/16

TROJNIK; ze stali weglowej; 3/8 npt(m);
do modeli 233487, 233489, 233491,
233748, 233749

TROJNIK; ze stali nierdzewnej; 3/8 npt(m); 1
do modeli 233488, 233490, 233492

TULEJA, stal nierdzewna; 3/4 npt(m) x 1
3/8 npt(f)

Zt ACZKA WKRETNA; ze stali weglowej; 1
3/8 npsm x 3/8 npt; do modeli 233487,

233489, 233491, 233748, 233479

Zt ACZKA WKRETNA,; ze stali 1
nierdzewnej; 9/16-18 x 3/8 npt;

do modeli 233488, 233490, 233492

N = NN =2 N =2 =

0,5 stopy

6,3 stopy

= NN =N D

W przypadku pistoletéw L40T10, L60T10i L85T10
patrz instrukcja obstugi 3A2494

L40T10

L60T10

L85T10

PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 40; 1
do modelu 233748
PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 60; 1
do modelu 233749
PISTOLET, elektrostatyczny Pro Xp 85; 1
do modelu 289631

Nr

ref.

56

57

58

59

60

Nr czesci

W przypadku pistoletow 288931, 288945, 288945, 288969,
288972, 288966, 289110, 289111 i 289109 patrz instrukcja

Opis

obstugi 312414

288969

288972

288966

289110

289111

289109

116395

207123

241976

214895

187874

165198

171195

233499

240425

PISTOLET, AirPro HVLP do materiatéw na
bazie wody; do modelu 289622
PISTOLET, AirPro zgodny z normami

do materiatéw na bazie wody; do modelu
289623

PISTOLET, konwencjonalny AirPro

do materiatéw na bazie wody do modelu
289624

PISTOLET, AirPro do bejc z HVLP;

do modeli 289625, 289628;

patrz instrukcja obstugi 312414
PISTOLET, AirPro do bejc zgodny

z normami; do modeli 289626, 289629
PISTOLET, AirPro konwencjonalny

do bejc; do modeli 289627, 289630
KOLANKO; ze stali weglowej; potaczenie
obrotowe 1/4 npt(m) x 3/8 npt(f); do modeli
233491, 233748, 233749

KOLANKO; ze stali nierdzewnej;
potaczenie obrotowe 3/8 npt(m) x

3/8 npsm(f); do modelu 233492
REGULATOR, ptynu; acetalowy;

zakres 0-0,2 MPa (0-2 baréw, 0-30 psi);
zawiera manometr; do modeli 233491,
233748, 233749; patrz instrukcja obstugi
308325

REGULATOR, ptynu; ze stali nierdzewnej
zakres 0-0,6 MPa (0-7 baréw, 0-100 psi),
do modelu 233492; patrz instrukcja obstugi
307212

MANOMETR, cisnienia, ptynu; stal
nierdzewna; do modelu 233492

Zt ACZKA WKRETNA,; ze stali weglowej;
1/4 npt x 3/8 npt; do modeli 233491,
233748, 233749

Zt ACZKA WKRETNA,; ze stali
nierdzewnej; 3/8 npsm x 3/8 npt;

do modelu 233492

ZESPOL WEZY; faczniki ze stali
nierdzewnej; nylonowy waz ptynu 3/8
npsm(f); waz powietrza 1/4 npsm(f); 7,6 m
(25 stop); do modeli 233490, 233492,
233489, 233491

ZESPOL WEZY, elektrostatycznych;
nylonowy waz ptynu 3/8 npsm(f);

waz powietrza z przewodem uziemienia

i z lewym gwintem 1/4 npsm(f); 7,6 m

(25 stop); do modeli 233748, 233749

i 289631

309304

llosé

1

19



Dane techniczne

Kategoria

Dane

Maksymalne cisnienie robocze cieczy

0,7 MPa (7 baréw, 100 psi)

Maksymalne cisnienie powietrza
dolotowego

0,7 MPa (7 baréw, 100 psi)

Maksymalna temperatura robocza

49°C (120°F)

Czesci zwilzane:
Pompa

Patrz instrukcja obstugi pompy 3093083.

Pistolet

Patrz instrukcje obstugi pistoletu 0 numerach 312414 lub 3A2494.

Regulator cisnienia ptynu

Patrz instrukcje obstugi regulatora o numerach 307212 lub 308325.

Weze ptynu, zestawy aluminiowe

Nylon, stal weglowa niklowana elektrolitycznie, mieszanka LDPE
i kauczuku (waz ssacy), aluminium

Weze ptynu, zestawy ze stali
nierdzewnej

Nylon, stal nierdzewna, mieszanka LDPE i kauczuku (waz ssacy)

Weze ptynu, zestawy do natrysku
elektrostatycznego

Nylon, stal weglowa niklowo-chromowana, mieszanka LDPE
i kauczuku (waz ssacy)

taczniki ptynu, zestawy aluminiowe

Stal weglowa cynkowana elektrolitycznie, stal nierdzewna,
polipropylen, polietylen

taczniki ptynu, zestawy ze stali
nierdzewnej

Stal nierdzewna, polipropylen, polietylen

Pokrywa kubta, zestawy aluminiowe

Stal weglowa cynkowana elektrolitycznie

Pokrywa kubta, zestawy ze stali
nierdzewnej

Stal nierdzewna

Ciezar (bez wezy czy pistoletu):
Zestawy do montazu na kuble

Aluminium: 10 kg (22 funty)
Stal nierdzewna: 12,7 kg (28 funtow)

Zestawy do montazu na stojaku

Aluminium: 9,1 kg (20 funtéw)
Stal nierdzewna: 12,3 kg (27 funtéw)

Zestawy do montazu na wézku

Aluminium: 13,6 kg (30 funtéw)
Stal nierdzewna: 16,4 kg (36 funtow)

Zestawy do montazu $ciennego

Aluminium: 8,6 kg (19 funtow)
Stal nierdzewna: 10,9 kg (24 funty)

Poziomy cisnienia akustycznego w dB(A)* (mierzone w odlegtosci 1 m od urzadzenia)

Cisnienia powietrza zasilajacego Cisnienie akustyczne
Pompa: 0,14 MPa (1,4 bara, 20 psi), Regulator ptynu: 0,035 MPa (0,35 bara, 5 psi) 64,7
Pompa: 0,28 MPa (2,8 bara, 40 psi), Regulator ptynu: 0,105 MPa (1,05 bara, 15 psi) 68,5
Pompa: 0,28 MPa (2,8 bara, 40 psi), Brak regulatora ptynu 69,1
Pompa: 0,28 MPa (2,8 bara, 40 psi), Tryb cyrkulaciji 69,2
Pompa: 0,42 MPa (4,2 bara, 60 psi), Brak regulatora ptynu 721
Poziomy mocy akustycznej w dB(A)* (testowano zgodnie ze standardem ISO 3744)
Cisnienia powietrza zasilajacego Moc akustyczna
Pompa: 0,14 MPa (1,4 bara, 20 psi), Regulator ptynu: 0,035 MPa (0,35 bara, 5 psi) 76,3
Pompa: 0,28 MPa (2,8 bara, 40 psi), Regulator ptynu: 0,105 MPa (1,05 bara, 15 psi) 80,1
Pompa: 0,28 MPa (2,8 bara, 40 psi), Brak regulatora ptynu 80,8
Pompa: 0,28 MPa (2,8 bara, 40 psi), Tryb cyrkulaciji 80,8
Pompa: 0,42 MPa (4,2 bara, 60 psi), Brak regulatora ptynu 83,7

* Odczyty dzwieku odnoszg sie wytgcznie do nieizolowanych zestawdw. Dane odnosnie dzwiekéw emitowanych
przez pistolet mozna znalez¢é w oddzielnej instrukcji obstugi pistoletu.
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Szablon do montazu sciennego

Uzywajac tego rysunku za wzorzec nalezy wywierci¢ otwory montazowe w Scianie.

Przed wywierceniem otworéw sprawdzi¢, czy wymiary sg doktadne i miejsca
otwordéw sg utozone réwno w linii poziome;j.

Wywierci¢ cztery otwory montazowe o srednicy
9,6 mm (0,38 cala)

gl

/@

178 mm (7,00 cali)

203 mm (8,00 cali)

89 mm (3,50 cala) 114 mm (4,50 cala)

104 mm (4,10 cala) >

’\4
D -® @
\\ \ Do przymocowania /

| ‘ pompy do wspornika ‘

309304 21



Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wyprodukowane przez firme Graco i noszace jej nazwe sg wolne od wad
materiatu i wykonania w chwili sprzedazy ich pierwotnemu nabywcy — uzytkownikowi. O ile firma Graco nie udzielita specjalnej,
przedtuzonej lub skréconej gwaranciji, produkt jest objety trzydziestoszescio-miesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane
wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktdre firma Graco uzna za wadliwe, liczong od daty sprzedazy. Gwarancja
zachowuje waznosc¢ wytacznie dla urzadzen montowanych, obstugiwanych i konserwowanych zgodnie z zaleceniami
pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogdinego zuzycia urzgdzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczenh lub zuzycia urzadzenia,
powstatych w wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw,
niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci

na inne, nie oryginalne. Za takie przypadki firma Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie
urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub
materiatami innych producentéw, tudziez niewtadciwa konstrukcjg, montazem, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco

w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni
bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci. Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy z optaconym transportem.
Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub wykonawstwa, naprawa bedzie wykonana wedtug uzasadnionych
kosztéw, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH
INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI
USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do
zadnych innych form zado$c¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki,
uszkodzenia oséb lub mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw
w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciggu czterech (4) lat od daty sprzedazy.

Firma graco nie daje zadnej gwarancji rzeczywistej lub domniemanej oraz nie gwarantuje, ze urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie
z przeznaczeniem, stosowane z akcesoriami, sprzetem, materiatami i elementami innych producentéw sprzedawanymi przez
firme Graco. Czesci innych producentéw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, spalinowe, przetaczniki,
waz, itd.), objete sa gwarancjg ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu
roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe
wynikajace z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych
sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy,

gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco mozna znalez¢ na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentdw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dystrybutorem firmy Graco lub
zatelefonowaé w celu uzyskania informaciji o siedzibie najblizszego dystrybutora:
Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkowej, jakie zawiera niniejszy dokument,
odpowiadajg ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 309304

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura miedzynarodowe: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2001, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco posiadajg certyfikat ISO 9001.
www.graco.com
Wersja poprawiona z pazdziernika 2012 r.
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	Montaż
	Zestawy do montażu ściennego
	1. Upewnić się, że ściana jest dostatecznie mocna, by utrzymać ciężar pompy wraz z akcesoriami, płynem, wężami oraz naprężeniami powodowanymi przez pracę pompy.
	2. Za pomocą szablonu do montażu ściennego na stronie 21 ustawić pozycję wspornika ściennego. Górna krawędź wspornika powinna znajdować się na wysokości od 1,2 do 1,5 m (4 do 5 stóp) nad podłogą. Przed wywierceniem otworów sprawdzić,...
	3. Używając szablonu wywiercić w ścianie cztery otwory o średnicy 9,6 mm (0,38 cala). Przymocować wspornik za pomocą kotew i śrub wystarczająco długich do powstrzymania drgań wspornika podczas pracy. Sprawdzić, czy wspornik jest wypoziomo...

	Akcesoria do zestawu ssącego
	Tabela 2: Zestawy ssące do montażu ściennego

	Montaż
	Uziemienie
	OSTRZEŻENIE
	Płukanie pompy przed pierwszym użyciem
	procedura usuwania nadmiaru ciśnienia

	OSTRZEŻENIE
	1. Zamknąć zawór powietrza głównego typu upustowego (B), aby usunąć nadmiar ciśnienia.
	2. Wyłącznie w przypadku pistoletów elektrostatycznych, przekręcić dźwignię WŁ./WYŁ. do pozycji WYŁ.
	3. Przycisnąć pistolet (B) mocno do boku uziemionego kubła i nacisnąć spust pistoletu, aby usunąć nadmiar ciśnienia płynu.
	4. Umieścić rurkę spustową (K) w kuble na odpadki. Otworzyć zawór spustowy/ cyrkulacyjny (J), aby uwolnić ciśnienie płynu uwięzione w systemie.


	Konserwacja
	Codzienna konserwacja
	Płukanie systemu

	Rozwiązywanie problemów
	Części
	Zestawy do montażu na kuble (patrz opisy modeli na stronie 3)
	Elementy z pozycji 56–59 używane są wyłącznie w modelach 233470, 233471, 233741, 233742, 234911, 234912, 289642, 289643, 289645, 289646 i 289648.


	Części
	Zestawy do montażu na kuble (patrz opisy modeli na stronie 12)

	Części
	Zestawy do montażu na stojaku (patrz opisy modeli na stronie 3)
	Elementy z pozycji 56–59 używane są wyłącznie w modelach 233477, 233478, 233743, 233744, 234913, 234914 i 289649.


	Części
	Zestawy do montażu na stojaku (patrz opisy modeli na stronie 14)

	Części
	Zestawy do montażu na wózku (patrz opisy modeli na stronie 3)
	Elementy z pozycji 56–59 używane są wyłącznie w modelach 233484, 233485, 233746, 233747, 234915, 234916, 289632, 289633, 289635, 289636, 289638, 289639 i 289641.


	Części
	Zestawy do montażu na wózku (patrz opisy modeli na stronie 16)

	Części
	Zestawy do montażu ściennego (patrz opisy modeli na stronie 3)
	Elementy z pozycji 56–59 używane są wyłącznie w modelach 233491, 233492, 233748, 233749, 234917, 234918, 289622, 289623, 289625, 289626, 289628, 289629 i 289631.


	Części
	Zestawy do montażu ściennego (patrz opisy modeli na stronie 18)
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